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7. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia

1. Informacje o urzadzeniu

Szanowni Klienci,

Dziekujemy, ze wybrali Pafistwo produkt z naszego asortymentu. Firma Beurer oferuje doktadnie przetestowane
produkty wysokiej jakosci przeznaczone do pomiaru ciezaru, cisnienia, temperatury i tetna, a takze przyrzady do
tagodnej terapii, masazu, inhalacji i ogrzewania.

Z powazaniem
Zespét firmy Beurer

Dlaczego zastosowano $wiatto dzienne?

Jesienia dni sa coraz krétsze i ilo$¢ $wiatta stonecznego, ktéra do nas dociera, zmniejsza sie. Ponadto zima,
kiedy dni sg jeszcze krotsze,

ludzie spedzaja wigcej czasu w zamknietych pomieszczeniach. Moga wowczas wystapi¢ niekorzystne objawy
niedoboru $wiatta. Czesto ten stan jest okreslany jako ,zimowa depresja”. Mozliwe symptomy to:

e Zmiennos$¢ nastrojow ® Brak energii i ochoty do zycia
e Zwiekszona potrzeba snu e Zaktdcenia koncentraciji

¢ Przygnebienie e Ogolne zte samopoczucie

e Brak apetytu

Przyczyna tych objawdw jest brak dostatecznej ilosci $wiatta, w tym $wiatta stonecznego, ktére ma bardzo duzy
wptyw na ciato cztowieka. Swiatto stoneczne odpowiada posrednio za produkcje melatoniny, ktéra jest wydziela-
na do krwi tylko w ciemnosci. Hormon ten sygnalizuje organizmowi, ze nadeszta pora na sen. Dlatego w miesia-
cach charakteryzujacych sie stabym nastonecznieniem mamy do czynienia ze zwigkszong produkcjg melatoniny.
Pojawiaja sie wtedy trudnosci ze wstawaniem, poniewaz spowolnione sg czynnosci fizjologiczne. Jesli lampa o
Swietle dziennym zostanie zastosowana bezposrednio po porannym przebudzeniu, a wiec mozliwie wczesnie,
produkcja melatoniny moze zostaé wstrzymana, co prowadzi do pozytywnej zmiany nastroju. Niedobor swiatta
zaktoca poza tym produkcje hormonu szczescia, serotoniny, ktéra ma istotny wptyw na nasze dobre samopo-
czucie. Zastosowanie $wiatta ma na celu zmianeg ilo$ci hormonéw i neuroprzekaznikéw oddziatujgcych na mézg,
ktére moga wptywac na poziom naszej aktywnosci, nasze odczucia i samopoczucie. Swiatto moze zniwelowac
skutki takiego zaburzenia réwnowagi hormonalnej. Aby przeciwdziata¢ nierdéwnowadze hormonalnej wywotanej
przez wyzej wymienione przyczyny, mozna zastosowac lampe Swiatta dziennego, ktéra znakomicie zastepuje
naturalne $wiatto stoneczne.

W medycynie lampy $wiatta dziennego stosuje sie do terapii Swietinej w przypadku objawdw niedoboru Swiatta.
Lampy $wiatta dziennego symuluja $wiatto dzienne o natezeniu ponad 10 000 lukséw. Takie $wiatto moze od-
dziatywac na ciato cztowieka tagodzaco lub by¢ stosowane zapobiegawczo. Normalne Swiatto elektryczne jest
niewystarczajace, aby wptywac na gospodarke hormonalna. Na przyktad w dobrze o$wietlonym biurze natezenie
Swiatta to okoto 500 luksdw.

Zakres dostawy: ¢ Lampa o $wietle dziennym
¢ Zasilacz
¢ Niniejsza instrukcja obstugi



2. Objasnienia do rysunkéw
W instrukcji obstugi lub na urzadzeniu uzyto nastepujacych symboli

©

Przestrzegac instrukcji

Przed rozpoczeciem pracy / uzytkowania
urzadzen lub maszyn nalezy przeczytac¢
instrukcje

Operating

Dopuszczalna temperatura i
wilgotnos$¢ powietrza podczas
pracy

A

Ostrzezenie

Wskazowka ostrzegajaca przed
niebezpieczenstwem odniesienia obrazen lub
zagrozenia zdrowia

Prad staty

Urzadzenie jest przeznaczone
wyfacznie do zasilania pradem
statym.

A

Uwaga

Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie do
ewentualnych uszkodzen urzadzenia/akces-
oriow.

Informacja o produkcie
Wskazéwka z waznymi infor-
macjami.

[sN]

Numer seryjny

Producent

c E 0598

Oznakowanie CE

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowigzujacych dyrektyw europejskich i kra-
jowych.

Urzadzenie klasy ochronnosci
]

Urzadzenie ma podwajng izolacje
ochronng i spetnia wymogi klasy
ochronnosci 2.

hi¢

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicz-
nych — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

OFF /ON

Storage

Dopuszczalna temperatura i wilgotnos¢ powie-
trza w miejscu przechowywania

Ochrona przed statymi ciatami
obcymi o $rednicy 12,5 mm i
wiekszymi oraz przed kroplami
wody spadajacymi pionowo.

e

Oddzieli¢ elementy opakowania i zutylizowac¢ je
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oznakowanie identyfikujace
materiat opakowaniowy.

A = skrét nazwy materiatu, B =
numer materiatu:

1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22
= papier i tektura

&

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i
zutylizowaé je zgodnie z lokalnymi przepisami.

Produkt medyczny (symbol MDR)

Numer artykutu.

Data produkcji

3. Wskazowki

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegac zawartych w niej wskazéwek. Instrukcije nalezy da¢

do przeczytania innym uzytkownikom urzadzenia oraz zachowac¢ do wgladu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie

¢ Lampa o $wietle dziennym jest przeznaczona tylko do naswietlania ludzkiego ciata.

® Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze urzadzenie i akcesoria nie maja zadnych widocznych uszkodzen,
oraz ze catkowicie usunigto opakowanie. W razie watpliwosci nalezy zaniecha¢ eksploatacji urzadzenia i
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym lub z biurem obstugi Klienta pod podanym adresem.

¢ Nalezy réwniez zadbaé o stabilne ustawienie lampy o Swietle dziennym.

¢ Urzadzenie moze byc¢ podtaczone tylko do napigcia sieciowego podanego na tabliczce znamionowe;.

¢ Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani uzywaé w wilgotnych pomieszczeniach.




¢ Nie stosowac do terapii 0s6b niepetnosprawnych, dzieci ponizej 6 lat lub oséb niewrazliwych na ciepto
(0s6b z chorobowymi zmianami skérnymi), a takze znajdujacych sie pod wptywem lekéw przeciwbodlo-
wych, alkoholu lub narkotykéw.

¢ Opakowanie przechowywaé poza zasiegiem dzieci (niebezpieczenstwo uduszenia sig!).

¢ Rozgrzanego urzadzenia nie nalezy przykrywac ani wktada¢ do opakowania.

¢ Przed dotknieciem urzadzenia nalezy zawsze wyciagna¢ zasilacz i zaczekaé, az urzadzenie ostygnie.

¢ Kabel zasilania nalezy umiesci¢ z dala od cieptych przedmiotéw oraz otwartego ptomienia.

¢ Podtaczonego urzadzenia nie wolno dotykaé wilgotnymi diorimi; krople wody nie moga rozpryskiwacé sie
na urzadzeniu. Mozna uzytkowa¢ wytacznie catkowicie suche urzadzenie.

e Zasilacz nalezy podfaczaé i odtaczaé tylko suchymi rekoma. Ta zasada ma takze zastosowane w przypad-
ku naciskania przycisku Wk./WYL.

¢ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silniejszymi wstrzasami.

¢ Niebezpieczenstwo uduszenia ze wzgledu na wyjatkowo dtugi kabel.

¢ Wtyczki nie wolno wyciagaé z gniazda sieciowego, ciagnac za kabel.

¢ W przypadku uszkodzenia zasilacza lub obudowy nalezy zwrdcié sie do serwisu lub przedstawiciela han-
dlowego, poniewaz do naprawy wymagane jest specjalistyczne narzedzie.

¢ Tylko w przypadku wyjecia zasilacza z gniazdka mozna by¢ pewnym, ze zasilanie zostato odtaczone.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywaé w obecnosci kombinacji tatwopalnych gazéw znieczulajacych z powie-
trzem, tlenem lub dwutlenkiem azotu.

¢ Niniejsze urzadzeniu nie wymaga kalibracji, kontroli ani prac konserwacyjnych.

¢ Urzadzenia nie mozna naprawiac. Nie zawiera ono zadnych czesci podlegajacych naprawie.

¢ Bez zgody producenta nie nalezy przeprowadza¢ zmian w urzadzeniu.

L]

Zmiany w urzadzeniu wymagaja doktadnych testdw, aby zapewni¢ bezpieczenstwo dalszej eksploataciji

urzadzenia.

Pod zadnym pozorem nie ustawia¢ urzadzenia tak, aby trudno byto je odtgczy¢ od zrédta zasilania.

¢ Przed kazdym uzyciem upewni¢ sig, ze stan urzadzenia jest bez zarzutu. W razie uszkodzenia nie nalezy
uzywacé urzadzenia.
Dtugotrwate uzytkowanie uszkodzonej jednostki moze by¢ niebezpieczne lub prowadzié¢ do zranienia badz
do niepozadanych efektéw.

¢ Urzadzenie sktada sie przede wszystkim z PC/ABS. Nalezy uwaza¢ na mozliwe reakcje alergiczne na te
materiaty.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez dzieci ponizej 6 roku zycia ze wzgledu na zagrozenie
zadfawieniem sie matymi czesciami, potknigciem ich oraz wystagpienia obrazen spowodowanych niepr-
zestrzeganiem instrukciji.

¢ Nie wolno uzywac akcesoridw, czesci dotgczonych ani materiatdw nieopisanych w instrukciji obstugi.

¢ Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru, aby uniknac¢ ryzyka pozaru lub oparzen.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze przez osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze znajduja sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w celu
unikniecia ryzyka pozaru lub poparzenia.

¢ Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem, poniewaz grozi to pozarem i poparzeniem.

¢ Woda i prad elektryczny to niebezpieczne potaczenie!
Aby unikna¢ porazenia pradem,
- nie nalezy uzywac tego urzadzenia w wilgotnym otoczeniu (np. w tazience, w poblizu prysznica ani

basenu),
- nie wolno dopusci¢, aby do urzadzenia przedostata sie woda.”

¢ Jesli gniazdo uzywane do zasilania urzadzenia jest niewtasciwie podtaczone, wtyczka urzadzenia nagrze-
wa sie. Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtaczone do prawidtowo zamontowanego gniazda, aby unikna¢
ryzyka pozaru i oparzen.

¢ Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lampy, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na silne wstrzasy.

e Zawsze odtgczac urzadzenie od zasilania po uzyciu i w przypadku awarii zasilania, aby unikng¢ ryzyka

uszkodzenia sprzetu.

Wskazéwki ogdine

m Uwaga
¢ W przypadku przyjmowania lekow takich jak srodki przeciwbdlowe, obnizajace cisnienie krwi i antydepre-
syjne nalezy przed zastosowaniem lampy o $wietle dziennym skonsultowac sie z lekarzem.
¢ Osoby cierpigce na retinopatie oraz cukrzyce powinny przed rozpoczeciem terapii $wiattem dziennym
poddac sie badaniom okulistycznym.



¢ Nie nalezy stosowac lampy w przypadku takich choréb oczu jak katarakta, jaskra, schorzenia nerwu wzro-
kowego oraz przy zapaleniach ciata szklistego.

W razie jakichkolwiek obaw o zdrowie nalezy zasiegnaé porady lekarza pierwszego kontaktu!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy catkowicie usung¢ opakowanie.

Gwarancja nie obejmuje $wietldwek.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnym podtozu, w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Naprawa

m Uwaga

¢ W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ urzadzenia. Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Wiaze
sie to z ryzykiem powaznych obrazen ciata. Nieprzestrzeganie powyzszych zasad powoduje wygasniecie
gwaranciji.

¢ Konieczno$¢ dokonania jakichkolwiek napraw nalezy zgtosi¢ w serwisie lub autoryzowanemu przedstawi-
cielowi handlowemu.

¢ Na zadanie producent moze udostepni¢ schemat elektryczny, liste komponentéw, opis, dane kalibracii
i inne informacje potrzebne personelowi odpowiedzialnemu za konserwacje podczas napraw czgsci
elementu medycznego, ktdre sg oznaczone jako elementy, ktére moga by¢ naprawiane przez personel
autoryzowany przez producenta.

4. Opis urzadzenia

Budowa 1
1. Ekran

2. Obudowa — tyt

3. Przycisk wtaczania/wytaczania

4. Zigcze zasilacza

5. Uruchomienie

Wyjmij urzadzenie z folii. Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen. Po stwierdzeniu uszkodzenia nie nalezy
korzystac z urzadzenia. W takim wypadku nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta lub z dostawca.
Ustawianie
Ustaw urzadzenie na rownym podtozu. Miejsce ustawienia nalezy wybrac tak, aby odstep miedzy urzgdzeniem
a uzytkownikiem wynosit od 15 cm do 35 cm. Dzieki temu lampa bedzie dziata¢ optymalnie.
Podtaczenie do sieci
* Lampy o $wietle dziennym mozna uzywac wytacznie z opisanym tutaj zasilaczem, aby wykluczy¢
ewentualne uszkodzenia lampy.
¢ Podtaczy¢ zasilacz do odpowiedniego gniazda znajdujacego sie w tylnej czesci lampy. Zasilacz moze by¢
podtaczany tylko do napiecia zgodnego z podanym na tabliczce znamionowe;j.
* Po zakonczeniu korzystania z lampy odtaczy¢ zasilacz najpierw od gniazda sieciowego, a nastepnie
od lampy.

(1 Wskazéwka:

¢ Nalezy dopilnowac, aby gniazdo sieciowe znajdowato sie w poblizu miejsca ustawienia lampy.
* Przewod zasilajacy nalezy potozy¢ w taki sposob, aby nikt nie mdgt sie o niego potknaé

6. Obstuga

Podtaczy¢ zasilacz do gniazda.

2 | Wigczanie lampy
P Nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania.




Korzystanie ze Swiattoterapii

Nalezy usia$¢ jak najblizej lampy, w odlegtosci miedzy 15 a 35 cm. Podczas terapii mozna wykonywac
wigkszo$¢ zwyczajnych czynnosci. Mozna czytaé, pisac, rozmawiaé przez telefon itp.

o W krotkich odstepach czasu nalezy spoglada¢ bezposrednio w $wiatto, poniewaz jego absorpcja, a
tym samym dziatanie odbywa sie poprzez oczy/siatkdwke.

Lampe $wiatta dziennego mozna stosowac¢ bez ograniczen. Jednak terapia $wietlna jest najbardziej
skuteczna, jesli zabiegi odbywaja sie w okredlonych przedziatach wczasowych co najmniej 7 dni pod
rzad.

Miedzy 6:00 rano i 20:00 wieczorem zabiegi maja najwieksza skutecznosc,

a zalecana dtugo$¢ trwania dziennego zabiegu to 2 godziny.

Nie nalezy jednak patrzeé bezposrednio w $wiatto przez caty czas stosowania lampy, mogtoby wtedy
dojé¢ do podraznienia siatkéwki.

Na poczatku terapii zaleca sie krétszy czas naswietlania, ktéry w ciggu tygodnia ulega stopniowemu
wydtuzeniu.

Wskazowka:
Po pierwszych naswietlaniach moga wystapi¢ bole oczu i glowy, ktére mijaja podczas kolejnych se-
anséw, co oznacza, ze system nerwowy przyzwyczait sie do nowych bodzcéw.

Na co nalezy uwaza¢

Podczas stosowania urzadzenia zalecany odstep migdzy twarzg a lampa powinien wynosi¢
15-35cm.

Czas trwania zabiegu zalezy od odlegtosci twarzy od urzadzenia:

Lux Odlegtosé Dtugosé stosowania
10.000 ok. 15 cm 0,5h

5.000 ok. 25 cm 1h

2.500 ok. 35 cm 2h

Ogolnie obowigzuje zasada:
im blizej znajduje sie zrodto swiatta, tym krétszy powinien by¢ czas korzystania z terapii.

Korzystanie ze swiattoterapii przez diuzszy okres czasu

Wraz z nadejsciem pdr roku o matym nastonecznieniu nalezy powtarzaé terapie co najmniej przez 7
kolejnych dni lub dtuzej, w zaleznosci od indywidualnych potrzeb. Zaleca si¢ stosowanie lampy w godzi-
nach porannych.

Wytaczanie lampy
P Nacisnij przycisk wiaczania/wytaczania. Diody LED wytacza sie. Wyjac zasilacz z gniazdka.

UWAGA!
Po uzyciu lampa jest ciepta. Przed jej sprzatnieciem i/lub spakowaniem nalezy odczekac, az ostygnie!

7. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
Od czasu do czasu nalezy czysci¢ urzadzenie.

A Uwaga

e Uwazac¢, aby woda nie dostata sie do $rodka urzadzenia!

Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie, odfaczy¢ od sieci i poczekaé, az ostygnie.

¢ Nie czysci¢ urzadzenia w zmywarce!

W celu czyszczenia nalezy uzywacé lekko wilgotnej szmatki.

¢ Podtaczonego urzadzenia nie wolno dotykaé wilgotnymi dtorimi; krople wody nie moga rozpryskiwac sie
na urzadzeniu. Mozna uzytkowaé wytacznie catkowicie suche urzadzenie.

Nie uzywac zracych srodkéw czyszczacych i nigdy nie my¢ urzadzenia pod biezaca woda.




8. Wymiana swietlowek

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy je przechowywac odtgczone od sieci w suchym

miejscu, tak aby dzieci nie miaty do niego dostegpu.

Nalezy przestrzega¢ warunkdw przechowywania opisanych w rozdziale ,,Dane techniczne”.

¢ Czas wznowienia normalnej pracy w temperaturze otoczenia 20°C po przeniesieniu z minimalnej temperatury
przechowywania tj. ~20°C wynosi ok. 30 minut.

¢ Czas wznowienia normalnej pracy w temperaturze otoczenia 20°C po przeniesieniu z maksymalnej temperatury
przechowywania tj. 50°C wynosi ok. 30 minut.

9. Utylizacja

Ze wzgledu na ochrone srodowiska naturalnego po zakonczeniu okresu eksploataciji urzadzenia nie

nalezy go wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim ﬁ
punkcie zbidrki w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa o zuzytych urza-

dzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). W razie

pytan nalezy zwrécic sie do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.

10. Co robi¢ w przypadku probleméw?

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Urzadzenie nie | Wytgczony przycisk Wt./Wyt. Nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania.
swiect sig. Brak pradu. Podtaczy¢ prawidtowo zasilacz.

Brak pradu. Zasilacz jest uszkodzony. Nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta lub sprze-
dawca.

Przekroczono okres uzytkowania diod Konieczno$¢ dokonania jakichkolwiek napraw

LED. Uszkodzenie diod LED. nalezy zgtosi¢ w serwisie lub autoryzowanemu
przedstawicielowi handlowemu.

11. Dane techniczne

Nr modelu TL50

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 271 x 246 x 145 mm

Ciezar 650 g (763 g z zasilaczem)

Oprawa o$wietleniowa LED

Swiatto biate 410 - 800 nm

Maks. moc $wiatta 16,01 mW/m?

Moc 36 wat

Natezenie o$wietlenia 10.000 luksow (Odlegtos¢: ok. 15 cm)

Promieniowanie Moc promieniowania spoza zakresu widzialnego (poczerwien i UV)

Warunki robocze od +5 °C do +35 °C, 15-90% wzglednej wilgotnosci powietrza i obs-
zar cisnienia 86-106 kPa

Warunki przechowywania od -20 °C do +50 °C, 15-90% wzglednej wilgotnosci powietrza i obs-
zar ci$nienia 86-106 kPa

Klasyfikacja produktu zewnetrzny zasilacz, Klasa bezpieczenstwa I, IP21

Temperatura barwowa diod LED 5.300 kelwinéw (+/- 300 k)

Zakres dostawy Lampa o swietle dziennym, Niniejsza instrukcja obstugi, Zasilacz

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

Numer seryjny znajduje sie na urzadzeniu lub w komorze baterii.
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Niniejsze urzadzenia odpowiada wymogom europejskich dyrektyw dla produktéw medycznych 93/42/EEC i
2007/47/EEC oraz przepisom dotyczacym produktéw medycznych.

Wskazéwki dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej

Urzaadzenie spetnia wymogi dyrektywy UE dotyczacej wyrobdw medycznych 93/42/EEC (ustawienie
terapeutyczne), ustawy o wyrobach medycznych oraz normy europejskiej EN 60601-1-2 (zgodnos¢ z CISPR-11,
IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, I[EC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6,

IEC 61000-4-8, I[EC 61000-4-11) i wymaga zachowania szczegdlnych srodkow ostroznosci dotyczacych
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w kazdym otoczeniu wymienionym w niniejszej instrukcji obstugi,
wigcznie z domem.

W przypadku zaktocen elektromagnetycznych uzytkowanie urzadzenia moze by¢ mozliwe tylko w ograniczonym
zakresie. W rezultacie moga sie np. pojawi¢ komunikaty o btedach lub moze doj$¢ do awarii wySwietlacza/urza-
dzenia.

Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych urzadzen lub wraz z innymi urzadzeniami
umieszczonymi jedno na drugim, poniewaz mogtoby to skutkowac¢ nieprawidtowym dziataniem. Jesli uzytkowanie
w wyzej opisany sposob jest konieczne, nalezy obserwowac to i inne urzadzenia, aby upewnic sie, ze wszystkie
dziatajg prawidtowo.

Stosowanie akcesoriéw innych niz okreslone lub udostepnione przez producenta urzadzenia moze prowadzi¢ do
zwiekszenia zaktocen elektromagnetycznych lub zmniejszenia odpornosci elektromagnetycznej urzadzenia oraz
jego nieprawidtowego dziatania.

¢ Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze prowadzi¢ do ograniczenia wydajnosci urzadzenia.

12. Zasilacz

Nr modelu MP45 - 240150 - AG

Wejscie 100-240 V ~ 50/60 Hz

Wyjscie 24 VDG, 1,5 A, tylko w potaczeniu z TL 50

Ochrona Urzadzenie posiada podwajng izolacje ochronng i jest zgodne tym samym z
klasa ochronnosci Il

@-C’—@ Biegunowos¢ przytacza napiecia statego

Klasyfikacja IP22, klasa ochronnosci Il

Oczekiwany okres ‘ 3 lata

eksploatacji urzadzenia

13. Gwarancja

Szczegoétowe informacje na temat gwarancji i warunkéw gwarancji znajdujg sie w zatgczonej ulotce gwarancyjne;.-
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